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ask that the clerk investigate what has happened tonight. 
We should make sure that it does not recur. I thank my 
colleague for his understanding and his co-operation 
tonight.

1 wanted to draw to the attention of the committee the 
fact that the minister is prepared to appear tomorrow 
morning at 10 a.m.

Mrs. Finestone: Just remember that I will not be free 
after 11 a.m.

Mr. Edwards: 1 do not think any of us are going to be 
because of commitments, but he is prepared to come, 
make a brief statement and answer questions.

The Chairman: It is going to be pretty tight for a lot of 
us. We have to be in the House by 10.45 a.m. I am in the 
hands of the committee. It is just to hear the minister 
tomorrow because we will not have much time after that.

Mrs. Finestone: Does that mean the minister does not 
come back to discuss any amendments?

Mr. Edwards: On clause by clause, yes.
Mrs. Finestone: I have no objection if he is moving a 

few things around.
The Chairman: 1 think we all have to make a few 

adjustments to our schedules. If we can meet with the 
minister at 10 a.m. . .

Mr. Edwards: There would be an alternative, if it 
would be more convenient for members.
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Mrs. Finestone: How come all those eyes from up there 
are staring over here?

Mr. Edwards: There would be an alternative if it would 
be more convenient for members, and that is 1 think I 
could somehow find another nice little speech and do that 
on behalf of the minister tonight. Then 1 notice that Mr. 
Edwards of the Museums Corporation is in the room and 
he could posssibly be a witness as well if the committee is 
so inclined.

Mrs. Finestone: You are swift, you are shrewd, and I 
am leaving for another meeting and the answer is nay.

The Chairman: We will adjourn until 10 tomorrow 
morning.

Mrs. Finestone: May I make one plea, please? I would 
appreciate if the clerk would deal directly with our 
legislative staff in our offices so that our agendas can be 
cleared and we do not get a last-second notice, which 
makes it inconvenient. Thank you very much.

The Chairman: This meeting is adjourned.

[Translation |
comités législatifs. J’aimerais que le greffier se renseigne 
pour savoir ce qui s'est passé ce soir. Cela ne doit pas se 
reproduire. Je remercie mon collègue de sa 
compréhension et de sa coopération.

Je voulais signaler au Comité que le ministre est prêt à 
comparaître demain matin à 10 heures.

Mme Finestone: N'oubliez pas que je devrai m’absenter 
à compter de 11 heures.

M. Edwards: Je crois que nous avons tous des 
engagements de toute façon, mais le ministre est prêt à 
venir nous faire une brève déclaration et à répondre à nos 
questions.

Le président: Nous allons devoir jouer très serré. Nous 
devons être à la Chambre à 10 h 45. Je m’en remets à 
votre opinion. Il s’agirait tout simplement d’entendre le 
ministre demain, car ensuite nous n’aurons plus 
beaucoup de temps.

Mme Finestone: Vous voulez dire que le ministre ne 
pourra revenir discuter de modifications éventuelles?

M. Edwards: Si. lors de l’étude article par article.
Mme Finestone: Cela ne me dérange pas qu’il déplace 

une ou deux choses.
Le président: Nous sommes tous obligés de changer un 

peu notre emploi du temps. Si nous pouvons rencontrer 
le ministre à 10 heures. . .

M. Edwards: Il y aurait une autre possibilité, si cela 
arrangeait les membres du comité.

Mme Finestone: Pourquoi tous ces regards braqués par 
ici?

M. Edwards: Il y aurait une autre possibilité qui serait 
peut-être plus pratique pour les députés, ce serait que je 
mette la main sur un autre joli petit discours et que je le 
fasse à la place du ministre ce soir. Je vois que M. 
Edwards, de la Société des musées, est présent, et il 
pourrait être témoin lui aussi si le comité le voulait.

Mme Finestone: Vous êtes bien gentil, vous êtes bien 
fin, mais je m’en vais à une autre réunion et ma réponse 
est non.

Le président: La séance est levée, nous reprendrons 
demain matin à 10 heures.

Mme Finestone: Je peux vous demander quelque 
chose1 J aimerais bien que le greffier communique 
directement avec le personnel législatif de notre bureau de 
façon à nous permettre d’avoir un programme bien clair 
plutôt que d’avoir des changements de dernière minute 
qui nous gâchent l’existence. Merci beaucoup.

Le président: La séance est levée.


